
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
  שמות פרק יח שמות פרק יח שמות פרק יח שמות פרק יח 

  :ויבא יתרו חת� משה ובניו ואשתו אל משה אל המדבר אשר הוא חנה ש� הר האלהי�) ה(
  

  י י י י """"רשרשרשרש
שהיה יושב , אלא בשבחו של יתרו דבר הכתוב,  א� אנו יודעי� שבמדבר היו�אל המדבר ) ה(

  : לשמוע דברי תורה,מקו� תהו, בכבודו של עול� ונדבו לבו לצאת אל המדבר
 

 
 
Exode chapitre 18 
5- Jéthro, beau-père de Moïse, vint, avec les fils et la femme de celui-ci, trouver Moïse au 
désert où il campait, près de la montagne du Seigneur. 
 

 
Rachi (1040 – 1105) 
Dans le désert : nous savions qu’ils étaient dans le désert [pourquoi donc le préciser ?], mais 
c’est pour faire la louange de Jéthro. Car il était assis dans l’honneur du monde et il a mis 
son cœur à sortir vers le désert, un lieu de désolation, pour écouter les paroles de la Torah.  
 
 
 
 
 
Traduction : Pentateuque Exode ch. 18, v. 1, (Yitro - יתרו) et Philippe Haddad.  

Le chemin de Jéthro 
 

Dans le désert 
 

Le chapitre 18 de l’Exode est consacré aux 
retrouvailles de Moïse avec son beau-père Jéthro. 
Celui-ci, ancien prêtre de Madian abandonne tout 
pour venir écouter la parole de Dieu au Sinaï. 

Moïse explique la Torah au peuple d’Israël. Jéthro lui 
donnera des conseils pour gérer la justice. 

 


